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Cristo foi gerado antes de toda a criatura,
éo Primogénito daqueles que ressuscitam dos mortos

1. Acaba de ressoar o grande hino cristolégico com que se inicia a Carta aos Colossenses. Nele
sobressai, precisamente, a figura gloriosa de Cristo, coragao da liturgia e centro de toda a vida
eclesial. Porém, o horizonte do hino alarga-se depressa a criagao e a redengao, envolvendo todos
os seres criados e toda a historia.

Neste cantico é possivel vislumbrar o impulso de fé e de oragdo da antiga comunidade crista, e o
Apostolo capta a voz e o testemunho da mesma, imprimindo contudo a sua marca pessoal no
hino.

2. Depois de uma introducdo, em que se da gracgas ao Pai pela redencéo (cf. vv. 12-14), duas sao
as estrofes em que se divide este Cantico, que a Liturgia das Vésperas volta a propor em cada
semana. A primeira celebra Cristo como o "primogénito de toda a criatura”, ou seja, gerado antes
de todos os seres, afirmando assim a sua eternidade que transcende o espacgo e o tempo (cf. vv.
15-18a). Ele é a "imagem", o "icone" visivel de Deus, que permanece invisivel no seu mistério.
Esta foi a experiéncia de Moisés que, no seu desejo ardente de langar um olhar sobre a realidade
pessoal de Deus, recebeu a seguinte resposta: "Tu ndo poderas ver a minha face, pois 0 homem
ndo pode contemplar-me e continuar a viver" (Ex 33, 20; cf. também Jo 14, 8-9).

Contudo, o rosto do Pai Criador do universo torna-se acessivel em Cristo, artifice da realidade
criada: "Foi nele que todas as coisas foram criadas... e todas elas subsistem nele" (C/ 1, 16-17).
Por conseguinte Cristo, por um lado, é superior as realidades criadas mas, por outro, é envolvido
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na sua criagao. Por isso, podemos vé-lo como "imagem de Deus invisivel", que se tornou proximo
de nos através do acto da criagao.

3. O louvor em honra de Cristo orienta-se, na segunda estrofe (cf. vv. 18b-20), para um outro
horizonte: o da salvagao, da redengao, da regeneragao da humanidade por Ele criada mas que,
pecando, tinha caido na morte.

Pois bem, a "plenitude" da graca e do Espirito Santo, que o Pai depositou no Filho, faz com que
Ele, morrendo e ressuscitando, possa comunicar-nos uma nova vida (cf. vv. 19-20).

4. Portanto, Ele é celebrado como "o primogénito de entre os mortos" (1, 18b). Com a sua
"plenitude" divina, mas também com o seu sangue derramado na cruz, Cristo "reconcilia" e
"pacifica" todas as realidades celestes e terrenas. Assim, Ele restitui-as a sua situagao originaria,
voltando a criar a harmonia primordial, desejada por Deus segundo o seu projecto de amor e de
vida. Assim, a criagao e a redencgao estao ligadas entre si como etapas de uma unica vicissitude
de salvacgao.

5. Segundo a nossa tradigao, dediquemos agora espaco a meditagao dos grandes mestres da fe,
os Padres da Igreja. Sera um deles que nos orientara na reflexdao sobre a obra redentora,
realizada por Cristo no seu sangue sacrifical.

Comentando o nosso hino, Sdo Jodo Damasceno, no Comentario as Cartas de Sao Paulo, a ele
atribuido, escreve: "Sao Paulo fala de "redenc¢ao mediante o seu sangue" (cf. Ef1, 7). Com efeito,
€ dado como resgate o sangue do Senhor, que conduz os prisioneiros da morte para a vida. Nao
era absolutamente possivel, para aqueles que estavam sujeitos ao reino da morte, libertar-se de
outra maneira, a ndo ser mediante Aquele que se tornou participe da morte juntamente
€coNNOSCO...

Da operacgao realizada com a sua vinda, conhecemos a natureza de Deus, que existia antes da
sua vinda. Com efeito, sao obras de Deus a destruicao da morte, a restituicao da vida e a nova
orientagdo do mundo para Deus. Por isso, diz: "Ele € a imagem do Deus invisivel" (C/ 1, 15), para
manifestar que € Deus, embora Ele ndo seja o Pai, mas a imagem do Pai, e tem a identidade com
Ele, apesar de nao ser Ele" (/ libri della Bibbia interpretati dalla grande tradizione, Bolonha 2000,
pp. 18 e 23).

Em seguida, Jodo Damasceno conclui com um olhar de conjunto sobre a obra salvifica de Cristo:
"A morte de Cristo salvou e renovou o0 homem; e restituiu os anjos a alegria primitiva, por causa
dos que foram salvos, e reuniu as realidades inferiores com as superiores... Com efeito, instaurou
a paz e eliminou a inimizade. Por isso, 0os anjos diziam: "Gléria a Deus no alto dos céus e paz na
terra" (/bid., pag. 37).



Saudagdes

Saudo cordialmente os peregrinos de lingua francesa, presentes nesta Audiéncia, em particular o
grupo das paroquias de Schleithal-Trimbach. Que a vossa permanéncia em Roma vos confirme
na adesao ao Senhor Jesus € no servigo aos vossos irmaos!

Dirijo as minhas calorosas sauda¢des aos peregrinos de expressao inglesa, hoje aqui presentes,
bem como os grupos da Inglaterra, da Dinamarca, da Australia e dos Estados Unidos da América.
Sobre todos vos, invoco a paz e a alegria de nosso Senhor Jesus Cristo e rezo a fim de que a
vossa estadia em Roma vos proporcione béncaos abundantes.

Saudo com alegria os peregrinos vindos da Espanha e da América Latina, especialmente das
Dioceses de Maiorca e de Huelva, assim como o grupo de Castilha e de Ledn, e os mexicanos de
Guadalajara. Obrigado pela vossa presenca!

Desejo saudar o grupo de peregrinos provenientes da Ucrania. Desejo a cada um de voés todo o
bem, com a ajuda do Senhor.

Louvado seja Jesus Cristo!

Dirijo uma calorosa saudagao aos professores e alunos da Faculdade Teoldgica dos Santos Cirilo
e Metddio, da Universidade "Palackévo”, de Olomouc, na Republica Checa.

Ede bom grado que abencoo todos vés. Louvado seja Jesus Cristo!
Saudo de todo o coragao os peregrinos croatas, oriundos de Zagrabia, de Rijeka e de Gracani.

Carissimos, ao conceder a Béncao Apostdlica a cada um de voés, exorto-vos a um testemunho
cada vez mais intenso do Evangelho e dos valores do cristianismo, tanto na familia como na
sociedade. Louvados sejam Jesus e Maria!

Dou cordiais boas-vindas aos peregrinos que vieram da Polénia. De modo particular as
autoridades civis e os peregrinos da cidade de Pabianice. Saudo a confraria "Bractwo Kurkowe",
de Cracovia: conservai a tradicao, colaborai com as autoridades locais e apoiai a cultura crista e
0s necessitados.

Daqui a poucos dias tera inicio o Advento. Que no Ano da Eucaristia ele seja um periodo de
vigilancia, de oracao e de adoracao de Cristo. Abengoo do intimo do coragao aqueles que se



pdem a espera do Salvador. Louvado seja Jesus Cristo!

Ecom prazer que saudo agora os peregrinos de lingua italiana. De modo especial, satdo os
membros da Pontificia Obra para as VVocagbes Sacerdotais; os representantes da Fundacéo de
Sé&o Nicolau e dos Santos Médicos, aqui congregados com as distintas Autoridades civis da
Apulia; os socios da Associacgéo Italiana para a Assisténcia as Vitimas da Espasticidade; e
também os fiéis da Paroquia de Santa Lucia e Santo Eleutério, em Salitto.

Por fim, saudo-vos a vos, caros doentes e vos, queridos novos casais.

Cristo, que fez da Cruz um trono régio, vos ajude, dilectos doentes, a compreender o valor
redentor do sofrimento, vivido em unido com Ele; e que vos cumule do seu amor, estimados
novos casais, para que as vossas familias sejam santas e alegres.

Estou muito feliz por me encontrar convosco, prezados jovens e estudantes, provenientes de
varias regides da Italia. E com afecto que dirijo uma cordial saudag&o a cada um de vos.

No domingo passado celebramos a solenidade de Cristo, Rei do Universo. Carissimos, Jesus
esteja sempre no centro da vossa vida! Que Ele seja a luz e o guia de todas as vossas opg¢oes;
participai generosamente, com o vosso testemunho, na constru¢cao do seu Reino de justica e de
paz.

Agora, recitemos todos juntos o Pai-Nosso.
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